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INSTRUKCJA

EN AWARNING! The item must be assembled by an adult. The item contains small elements and sharp
edges — easy to swallow. Not suitable for children under 36 months old. | Please keep the small
elements away from children. | For domestic use only. | Use only under adult supervision. | Check the
item stability regularly — check if the screws are screwed in. Make sure the item is used according to
its purpose.

DE AWARNUNG! Der Artikel muss von einem Erwachsenen zusammengestellt werden. Elemente
enthalten kleine Teile und scharfe Enden. Schiitzen Sie nicht zusammengebaute Teile vor der
Reichweite von kleinen Kindern. Schluckgefahr. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet. | Nur fur
den Heimgebrauch. | Zur Verwendung unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen. | Uberpriifen
Sie regelmalig die Stabilitat der Struktur und ziehen Sie die Schrauben an, falls erforderlich. Stellen Sie
sicher, dass lhr Kind das Produkt bestimmungsgemaR verwendet.

FR, BE AATTENTION! L'article doit étre assemblé par un adulte. Les éléments contiennent de petites
pieces et des extrémités coupantes. Protégez les composants non assemblés de la portée des jeunes
enfants. Risque d'ingestion. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. | Pour usage
domestique seulement. | A utiliser sous la surveillance directe d'un adulte. | Vérifiez régulierement la
stabilité de la structure et serrez les vis si nécessaire. Assurez-vous que votre enfant utilise le produit
comme prévu.

ES AJATENCION! El articulo debe ser ensamblado por un adulto. Contiene los elementos pequefios y
agudos. Guarda los elementos restantes fuera de alcance de niiios. Riesgo de tragar. No apto para
bebes menores de 36 meses. | Solamente para uso doméstico. | Usar bajo vigilancia de un adulto. |
Revisa regularmente la estabilidad del producto - aprieta los tornillos cuando sea necesario. Asegurate
de que el nifio use el producto segun lo previsto.

IT AATTENZIONE! L'articolo deve essere assemblato da un adulto. Gli elementi contengono pezzi
piccoli e estremita affilate. Proteggere i componenti non assemblati dalla portata dei bambini piccoli.
Rischio di ingestione. Non adatto ai bambini in eta sotto di 36 mesi. | Da uso solo in casa. | Da usare
sotto la sorveglianza diretta di un adulto. | Controlla regolarmente la stabilita della struttura e
stringere le viti se necessario. Assicurati che il bambino usa il prodotto come previsto.

PL AUWAGA! Produkt musi zostaé ztozony przez osobe dorosty. Elementy zawierajg drobne czesci i
ostre konce. Zabezpiecz nie ztozone elementy przed zasiegiem matych dzieci. Ryzyko potkniecia.
Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. | Wytgcznie do uzytku domowego. | Do
uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej. | Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ konstrukcji i
dokrec sruby w razie potrzeby. Upewnij sie, ze dziecko uzywa produktu zgodnie z przeznaczeniem.

NL AWAARSCHUWING! Het product moet worden gemonteerd door een volwassene. De elementen
bevatten kleine onderdelen en scherpe randen. Houd niet-gemonteerde onderdelen buiten het bereik
van kleine kinderen. Inslikgevaar. Niet geschikt voor kinderen onder 36 maanden. | Alleen thuis
gebruiken. | Voor gebruik onder direct toezicht van een volwassene. | Controleer regelmatig de



stabiliteit van de constructie en, indien nodig, draai de schroeven aan. Zorg ervoor dat het item wordt
gebruikt in overeenstemming met het doel ervan.

SE AVARNING! Produkten maste monteras av en vuxen. Produkten innehaller sma delar och skarpa
kanter. Hall 16sa delar utom rackhall for sma barn. Svéljrisk. Ej lamplig for barn under 36 manaders
alder. | Endast fér hemmabruk. | For anvandning i vuxet sallskap. | Kontrollera regelbundet
konstruktionens stabilitet och dra at skruvarna efter behov. Se till att ditt barn anvander produkten for
sitt avsedda andamal.

CZ APOZOR! Vyrobek musi sestavit dospéld osoba. Souldsti obsahuji malé ¢asti a ostré konce.
NesloZené soucdsti uchovavejte mimo dosah malych déti. Riziko poziti. Nevhodné pro déti mladsi 36
mésicl. Pouze pro domaci poufZiti. Pro pouZiti pod pfimym dohledem dospélé osoby. Pravidelné
kontrolujte stabilitu konstrukce a podle potieby dotahujte Srouby. Ujistéte se, ze vase dité pouziva
vyrobek v souladu s jeho urc¢enim.

SK APOZOR! Vyrobok musi montovat dospeld osoba. Komponenty obsahuji malé ¢asti a ostré konce.
Nezmontované komponenty uchovavajte mimo dosahu malych deti. Riziko poZzitia. Nevhodné pre deti
mladSie ako 36 mesiacov. Len na domdce pouZitie. Na pouzitie pod priamym dohladom dospelej osoby.
Pravidelne kontrolujte stabilitu konstrukcie a podla potreby dotiahnite skrutky. Uistite sa, Ze vase dieta
pouziva vyrobok podla uréenia.

LT AJSPEJIMAS! Gaminj turi surinkti suauges asmuo. Komponentuose yra smulkiy daliy ir adtriy galy.
Nesurinktus komponentus laikykite maZiems vaikams nepasiekiamoje vietoje. Patekimo j organizmg
rizika. Netinka jaunesniems nei 36 ménesiy vaikams. Skirta naudoti tik buityje. Naudoti tiesiogiai
prizidrint suaugusiesiems. Reguliariai tikrinkite konstrukcijos stabilumg ir prireikus priverzkite varztus.
Jsitikinkite, kad vaikas gaminj naudoja pagal paskirt;.

LV AUZMANIBU! lIzstradajums jasaliek pieaugu3ajam. Detalas ir sikas detalas un asas galotnes.
Nesamontétas detalas glabajiet maziem bérniem nepieejama vieta. RiSanas risks. Nav piemérots
bérniem lidz 36 ménesSu vecumam. Tikai lietoSanai majas apstaklos. LietoSanai tiesa pieauguso
uzraudziba. Regulari parbaudiet konstrukcijas stabilitati un vajadzibas gadijuma pievelciet skrives.
Parliecinieties, ka bérns produktu lieto, ka paredzéts.

EE AETTEVAATUST! Toote peab kokku panema tdiskasvanu. Osad sisaldavad vaikeseid osi ja teravaid
otsi. Hoidke kokkupanemata osad vaikelastele kdttesaamatus kohas. Neelamisoht. Ei sobi alla 36 kuu
vanustele lastele. Ainult koduseks kasutamiseks. Kasutamiseks otsese tdiskasvanu jarelevalve all.
Kontrollige regulaarselt konstruktsiooni stabiilsust ja vajadusel pingutage kruvisid. Veenduge, et teie
laps kasutab toodet ettendhtud viisil.

FI AHUOMIO! Aikuisen on koottava tuote. Osat sisdltdvat pienid osia ja terdvid péaitid. Pida
kokoamattomat osat poissa pienten lasten ulottuvilta. Nielemisvaara. Ei sovellu alle 36 kuukauden
ikaisille lapsille. Vain kotikdytt6on. Suoraan aikuisen valvonnassa kdytettavaksi. Tarkista saannollisesti
rakenteen vakaus ja kirista ruuvit tarvittaessa. Varmista, ettd lapsesi kayttaa tuotetta tarkoitetulla
tavalla.

RO AATENTIE! Produsul trebuie s3 fie asamblat de un adult. Piesele contin parti mici si capete ascutite.
Pastrati piesele neasamblate departe de copiii mici. Pericol de Tnghitire. Nu este potrivit pentru copiii
cu varsta sub 36 de luni. Numai pentru uz casnic. Pentru utilizare sub supravegherea directd a unui



adult. Verificati in mod regulat stabilitatea structurii si strangeti suruburile daca este necesar.
Asigurati-va ca copilul dumneavoastra foloseste produsul conform destinatiei.

HU AVIGYAZAT! A terméket feln6ttnek kell 6sszeszerelnie. Az alkatrészek apré alkatrészeket és éles
végeket tartalmaznak. Tartsa az 6sszeszereletlen alkatrészeket kisgyermekek ell elzarva. Lenyelési
veszély. Nem alkalmas 36 hénaposnal fiatalabb gyermekek szamara. Kizdrélag haztartdsi haszndlatra.
Kozvetlen feln6tt felligyelete mellett hasznalhatd. Vizszintes fellileten vald hasznalatra. Ne helyezze
lépcs6k vagy veszélyes készilékek, példaul siité kozelébe. Gy6z6djon meg rdla, hogy gyermeke
rendeltetésszerlen haszndlja a terméket.

BG ABHMMAHME! MpoaykTbT TpabBa Aa ce crnobsasa OT Bb3pacTeH. YacTuTe CbabpsKaT Masiku 4acTu
M oCTpU Kpanwa. CbxpaHABanTe HECrI06EHUTE YAacTU Ha MACTO, HEA,0CTBMHO 33 Manku aeua. OnacHocT
OT npernbuwaHe. He e noaxogsauw, 3a geua nog 36-meceyHa Bb3pact. Camo 3a AomallHa ynoTpeba.
PenoBHO npoBepaBaiTe CTabMAHOCTTA Ha KOHCTPYKUMATA U NPU HEOBXOAMMOCT 3aTAraiTe BUHTOBETE.
YBeperTe ce, Yye AeTeTo BM M3MN0N3BA NPOAYKTA NO NpesHasHavyeHue.

PT ACUIDADO! A montagem do produto deve ser efectuada por um adulto. As pecas contém partes
pequenas e pontas afiadas. Manter as pecas ndo montadas fora do alcance de criangas pequenas.
Perigo de ingestdo. Nao é adequado para criangas com menos de 36 meses de idade. Para utilizacao
sob a supervisdo direta de um adulto. Verificar regularmente a estabilidade da estrutura e apertar os
parafusos se necessario. Certifique-se de que o seu filho utiliza o produto como previsto.

LABEL

EN | WARNING! Not suitable for children under 36 months old - choking hazard. | Make sure the item
is used according to its purpose. Use only under adult supervision!

DE | WARNUNG! Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet - Erstickungsgefahr. | Stellen Sie sicher,
dass Ihr Kind das Produkt bestimmungsgemaR verwendet. | Zur Verwendung unter unmittelbarer
Aufsicht eines Erwachsenen!

FR, BE | ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois - risque d'étouffement. |
Assurez-vous que votre enfant utilise le produit comme prévu. Ne laissez pas votre enfant sans
surveillance!

IT | AVVERTIMENTO! Non adatto ai bambini in eta sotto di 36 mesi - rischio di soffocamento. |
Assicurati che il bambino usa il prodotto come previsto. Non lasciare il bambino senza la sorveglianza
di un adulto!

ES | ATENCION! No apto para bebes menores de 36 meses - peligro de asfixia. | Asegurate de que el
nifio use el producto segun lo previsto. Usar bajo vigilancia de un adulto!

PL | UWAGA! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy - ryzyko zadtawienia. | Upewnij
sie, ze dziecko uzywa produktu zgodnie z przeznaczeniem. Nie pozostawiaj dziecka bez nadzoru osoby
doroste;j!

NL | WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden - stikkingsgevaar. | Zorg
ervoor dat het item wordt gebruikt in overeenstemming met het doel ervan. Alleen gebruiken onder
toezicht van een volwassene!



SE | VARNING! Ej lamplig for barn under 36 manaders alder. - kvavningsrisk. | Se till att ditt barn
anvander produkten for sitt avsedda andamal. For anvandning i vuxet séallskap!

CZ | POZOR! Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicl - riziko poZziti. Pouze pro domaci poufZiti. Pro pouZiti
pod pfimym dohledem dospélé osoby. Ujistéte se, Ze vase dité pouziva vyrobek v souladu s jeho
urcenim. Vyrobek neni urcen pro dospélé.

SK | POZOR! Nevhodné pre deti mladSie ako 36 mesiacov - riziko pofZitia. Len na domace poufZitie. Na
pouzitie pod priamym dohladom dospelej osoby. Uistite sa, ze vase dieta pouziva vyrobok podla
urcenia. Vyrobok nie je ur¢eny na pouzivanie dospelymi.

LT | JSPEJIMAS! Netinka jaunesniems nei 36 ménesiy vaikams - patekimo j organizma rizika. Skirta
naudoti tik buityje. Jsitikinkite, kad vaikas gaminj naudoja pagal paskirtj. Produktas neskirtas naudoti
suaugusiesiems.

LV | UZMANIBU! Nav piemérots bérniem lidz 36 méne3u vecumam - ri$anas risks. Tikai lieto3anai
majas apstaklos. LietoSanai tieSa pieaugusSo uzraudziba. lzstradajums nav paredzéts pieauguso
lietosanai.

EE | ETTEVAATUST! Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele - neelamisoht. Ainult koduseks kasutamiseks.
Kasutamiseks otsese tdiskasvanu jarelevalve all. Veenduge, et teie laps kasutab toodet ettenahtud
viisil. Toode ei ole mdeldud kasutamiseks tdiskasvanutele.

FI | HUOMIO! Ei sovellu alle 36 kuukauden ikaisille lapsille - nielemisvaara. Vain kotikayttoon. Suoraan
aikuisen valvonnassa kaytettavaksi. Varmista, ettd lapsesi kdyttdd tuotetta tarkoitetulla tavalla.
Tuotetta ei ole tarkoitettu aikuisten kayttoon.

RO | ATENTIE! Nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 36 de luni - pericol de inghitire. Numai pentru
uz casnic. Pentru utilizare sub supravegherea directa a unui adult. Asigurati-va ca copilul
dumneavoastra foloseste produsul conform destinatiei. Produsul nu este destinat utilizarii de catre
adulti.

HU | VIGYAZAT! Nem alkalmas 36 hdénaposndl fiatalabb gyermekek szamara - lenyelési veszély.
Kizarélag haztartdsi haszndlatra. Kozvetlen felnétt felligyelete mellett hasznalhatd. Gy6z6djon meg
réla, hogy gyermeke rendeltetésszerlien haszndlja a terméket. A terméket nem felnGttek altali
hasznalatra szantak.

BG | BHUMAHMUE! He e noaxoasii 3a aeua noa 36-meceyHa Bb3pact - OnacHocCT oT nperabliaHe. Camo
33 AoMallHa ynoTpeba. 3a ynotpeba noa npsak Haa3o0p OT Bb3pacTHWU. YBepeTe ce, Ye LETETO BU
M3N0N3Ba NPOAYKTa No npegHasHayeHue. MpoayKTbT He e NpegHa3sHayeH 3a ynoTpeba oT Bb3pacTHMU.

PT | CUIDADO! N3o é adequado para criangas com menos de 36 meses de idade - Perigo de ingestdo.
Para utilizacao sob a supervisao direta de um adulto. Certifique-se de que o seu filho utiliza o produto
como previsto. O produto ndo se destina a ser utilizado por adultos.



